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Obveznosti iz direktive o avdiovizualnih medijskih 
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Resolucija Evropskega parlamenta z dne 23. oktobra 2025 o 
obveznostih iz direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah v 
čezatlantskem dialogu (2025/2776(RSP))

Evropski parlament,

– ob upoštevanju pristojnosti držav članic, da oblikujejo ambiciozne 
avdiovizualne kulturne politike v skladu s členom 3 Pogodbe o 
Evropski uniji ter členoma 6 in 167 Pogodbe o delovanju Evropske 
unije (PDEU),

– ob upoštevanju Direktive (EU) 2018/1808 Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 14. novembra 2018 o spremembi Direktive 2010/13/EU o 
usklajevanju nekaterih zakonov in drugih predpisov držav članic o 
opravljanju avdiovizualnih medijskih storitev (Direktiva o 
avdiovizualnih medijskih storitvah) glede na spreminjajoče se 
razmere1,

– ob upoštevanju Konvencije Unesca z dne 20. oktobra 2005 o 
varovanju in spodbujanju raznolikosti kulturnih izrazov,

– ob upoštevanju sklepov Sveta z dne 2. maja 2025 o oceni pravnega 
okvira za avdiovizualne medijske storitve in storitve platform za 
izmenjavo videov2,

– ob upoštevanju vprašanja za Komisijo o obveznostih iz direktive o 
avdiovizualnih medijskih storitvah3 v čezatlantskem dialogu (O-

1 UL L 303, 28.11.2018, str. 69, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2018/1808/oj.

2 UL C, C/2025/2954, 26.5.2025, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/2954/oj.

3 Direktiva 2010/13/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
10. marca 2010 o usklajevanju nekaterih zakonov in drugih 
predpisov držav članic o opravljanju avdiovizualnih medijskih storitev 
(Direktiva o avdiovizualnih medijskih storitvah) (UL L 95, 15.4.2010, 
str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/13/oj).

http://data.europa.eu/eli/dir/2018/1808/oj
http://data.europa.eu/eli/C/2025/2954/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2010/13/oj


000026/2025 – B10-0010/2025),

– ob upoštevanju členov 142(5) in 136(2) Poslovnika,

– ob upoštevanju predloga resolucije Odbora za kulturo in 
izobraževanje,

A. ker je direktiva o avdiovizualnih medijskih storitvah temelj 
avdiovizualne politike EU, njen cilj pa je ustvariti enoten trg za 
avdiovizualne medijske storitve v EU in hkrati spodbujati kulturno 
raznolikost;

B. ker je namen direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah zagotoviti 
pravične pogoje za vse v avdiovizualnem sektorju, tudi za izdajatelje 
televizijskih programov, storitve na zahtevo in platforme za 
izmenjavo videov; ker direktiva o avdiovizualnih medijskih storitvah 
vključuje določbe za zaščito mladoletnikov in potrošnikov ter 
preprečevanje nasilja, sovražnega govora in terorističnih vsebin; ker 
direktiva o avdiovizualnih medijskih storitvah podpira evropska dela, 
izboljšuje dostopnost in si prizadeva zagotoviti neodvisnost 
nacionalnih regulativnih organov;

C. ker je izključitev avdiovizualnih medijskih storitev iz obsega 
trgovinskih pogajanj ključnega pomena za EU in njene države 
članice, da ohranijo in okrepijo svoje zmogljivosti za oblikovanje in 
izvajanje kulturnih in avdiovizualnih politik, namenjenih spodbujanju 
in varovanju kulturne raznolikosti;

D. ker direktiva o avdiovizualnih medijskih storitvah od držav članic 
zahteva, da zagotovijo, da ponudniki avdiovizualnih medijskih 
storitev na zahtevo pod njihovo pristojnostjo oddajajo vsaj 30-
odstotni delež evropskih del in jih ustrezno izpostavijo; ker direktiva 
o avdiovizualnih medijskih storitvah državam članicam omogoča tudi, 
da od tujih ponudnikov avdiovizualnih medijskih storitev, namenjenih 
občinstvu na njihovem ozemlju, zahtevajo, da finančno prispevajo k 
produkciji evropskih del;

E. ker akt o digitalnih storitvah in direktiva o elektronskem poslovanju 
določata splošna pravila za spletne posrednike, medtem ko direktiva 
o avdiovizualnih medijskih storitvah določa posebna pravila za 
avdiovizualne vsebine; ker bi morala direktiva o avdiovizualnih 
medijskih storitvah ostati ključni pravni okvir za podpiranje 
raznolikega, pravičnega, varnega in konkurenčnega avdiovizualnega 
medijskega trga v EU ter spodbujanje neodvisnih in kulturno bogatih 
evropskih vsebin;

F. ker je namen memoranduma predsednika ZDA Donalda Trumpa z 
dne 21. februarja 2025 z naslovom Defending American Companies 
and Innovators From Overseas Extortion and Unfair Fines and 
Penalties navesti prakse, ki se obravnavajo kot diskriminatorne do 
podjetij iz ZDA, vključno z obveznostmi, usmerjenimi v storitve 



pretočnega predvajanja; ker je trgovinski predstavnik Združenih 
držav direktivo o avdiovizualnih medijskih storitvah v nacionalnem 
poročilu ZDA o oceni trgovine za leto 2025 navedel kot oviro za 
zunanjo trgovino;

G. ker dejstvo, da je administracija ZDA direktivo o avdiovizualnih 
medijskih storitvah opredelila kot trgovinsko oviro, temelji na 
napačni oceni, saj se določbe direktive uporabljajo nevtralno in 
nediskriminatorno za vse gospodarske subjekte, tako domače kot 
tuje, s čimer zagotavljajo pravično konkurenco in enake konkurenčne 
pogoje;

H. ker je predsednik Trump izjavil tudi, da namerava uvesti 100-odstotni 
davek na filme, izdelane zunaj Združenih držav;

I. ker je bilo leta 2023 v Evropi 69 % vstopnic za kina prodanih za filme 
iz ZDA; ker je devet od desetih vodilnih skupin za televizijo in video 
na zahtevo, ki delujejo v Evropi, v lasti podjetij iz ZDA; ker je 85 % 
časa, ki ga Evropejci porabijo za naročniške platforme 
videoposnetkov na zahtevo, skoncentriranega na tri storitve 
pretočnega predvajanja iz ZDA;

J. ker je EU 27. julija 2025 sklenila trgovinski sporazum z Združenimi 
državami, ki ne vključuje nobenih klavzul v zvezi z digitalno ali 
avdiovizualno ureditvijo EU; ker se kljub temu zdi, da poznejše izjave 
predsednika Trumpa kažejo, da želi še bolj nasprotovati regulaciji 
podjetij iz ZDA s strani EU;

1. poziva Svet in države članice, naj podprejo Komisijo pri zagovarjanju 
direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah in kulturne izjeme EU v 
okviru mednarodnih trgovinskih pogajanj ter zagotovijo, da 
avdiovizualne medijske storitve ostanejo izključene iz obveznosti iz 
trgovinskih sporazumov, da bi ohranili in razvili zmogljivost EU in 
njenih držav članic za opredelitev in izvajanje kulturnih in 
avdiovizualnih politik, namenjenih spodbujanju in varovanju kulturne 
raznolikosti;

2. poudarja, da so ukrepi iz direktive o avdiovizualnih medijskih 
storitvah legitimna ureditev v javnem interesu, katere cilj je zaščititi 
kulturno raznolikost s spodbujanjem produkcije in razširjanja 
evropskih del ter zaščititi svobodo izražanja, pluralnost medijev in 
demokratične vrednote; meni, da bi vsako nazadovanje v zvezi z 
načeli direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah resno ogrozilo 
evropski kulturni model, zlasti glede na močno mednarodno 
konkurenco v avdiovizualnem medijskem sektorju;

3. želi spomniti, da je v skladu s členom 167 PDEU kulturna politika 
predvsem v pristojnosti držav članic; poudarja, da načelo 
subsidiarnosti ni le pravilo o dodeljevanju pristojnosti, temveč tudi 
bistveno varovalo za zaščito kulturne raznolikosti v Uniji in 
preprečevanje koncentracije gospodarske in tehnološke moči 



zunanjih akterjev, zlasti ameriških podjetij;

4. pozdravlja sklepe Sveta z dne 2. maja 2025 o oceni pravnega okvira 
za avdiovizualne medijske storitve in storitve platform za izmenjavo 
videov, v katerih poudarja ključno vlogo direktive o avdiovizualnih 
medijskih storitvah pri zagotavljanju pravne podlage za varovanje in 
spodbujanje raznolikega, pravičnega, varnega, zaupanja vrednega in 
konkurenčnega avdiovizualnega medijskega trga v EU, hkrati pa 
zagotavlja razpoložljivost neodvisnih, zanesljivih in kulturno 
raznolikih evropskih vsebin;

5. poziva Komisijo, naj odločno zavrne vsak poskus, da bi direktivo o 
avdiovizualnih medijskih storitvah obravnavali kot izkrivljanje 
trgovine, in jo brani kot legitimen regulativni instrument, ki je 
bistven za zaščito kulturne raznolikosti, suverenosti in mehke moči 
EU, tako pri pogajanjih o trgovinskih sporazumih z Združenimi 
državami in njihovem izvajanju kot v okviru ocene in morebitne 
revizije direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah leta 2026;

6. naroči svoji predsednici, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji 
ter vladam in parlamentom držav članic.


